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EMILE ZoLA ROMANLARI
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ilk D6nem Romanlari
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La Confession de Claude - Claude’un Itiraflar: (Yayimlanis tarihi: 1865)
Le Veeu d’une Morte — Olii Bir Kadinin Dilegi (1866)

Thérése Raquin — Thérése Raquin (1867)

Les Mystéres de Marseille - Marsilya'nin Gizemleri (1867)

Madeleine Férat — Madeleine Férat (1868)

Rougon-Macquart Dizisi
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La Fortune des Rougons — Rougon’larin Yiikselisi (1871)

La Curée — Tazi Payi (1872)

Le Ventre de Paris — Paris’in Karni (1873)

La Conquéte de Plassans - Plassans Papazi (1874)

La Faute de '’Abbé Mouret — Rahip Mouret’nin Giinahi (1875)

Son Excellence Eugéne Rougon — Ekselanslar1 Eugene Rougon (1876)
L’Assommoir — Meyhane (1877)

Une Page d’Amour - Bir Ask Sayfasi (1878)

Nana - Nana (1880)

. Pot-Bouille - Apartman (1882)

. Au Bonheur des Dames — Kadinlarin Mutluluguna (1883)
. La Joie de Vivre - Yasama Zevki (1884)

. Germinal - Germinal (1885)

. L’'Oeuvre — Eser (1886)

. La Terre — Toprak (1887)

. Le Réve — Hiilya (1888)

. La Béte Humaine - Icimizdeki Hayvan (1890)
. LArgent — Para (1891)

. La Débacle - Yikilis (1892)

. Le Docteur Pascal — Doktor Pascal (1893)



U¢ Sehir Dizisi

1.

Lourdes — Lourdes (1894)

2. Roma - Roma (1896)

3.

Paris — Paris (1898)

Dort incil Dizisi

1.

2
3.
4

Fécondité — Dol Bereketi (1899)
Travail - Emek (1901)
Vérité - Gergek (1903)

. Justice — Adalet (tamamlanmadi)



EMILE ZoLA HAKKINDA
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Cocuklugu ve Gengligi

Emile Zola, 2 Nisan 1840’ta Paris’te diinyaya gelir. Babasi Italyan
mithendis Frangois Zola, annesi Fransiz Emilie Aubert’dir. Zola iig
yasindayken, aile Fransa'nin giineyindeki Aix-en-Provence kentine
tasinir. Baba Francois Zola bu kent i¢in biiyiik bir su kanali proje-
si tasarlar; belediye Zola’nin projesine onay verir ve bugiin de ayni1
adi1 tagiyan Zola barajinin yapimi i¢in ¢alismalara baglanir. Fakat
projenin baslamasindan kisa bir stire sonra, Emile Zola yedi yasin-
dayken, babasi hayatini1 kaybeder. Babanin beklenmedik 6limi, o
giine dek rahat bir yasam siiren Zola ailesini biiyiik borglarla kars:
karsiya birakir. Maddi gliglitklerin yani sira, anne Zola eginin kanal
projesindeki haklarin: tescil ettirmek i¢in yillarca siirecek bir hu-
kuk miicadelesine girisir.

Emile Zola ortaokulda burslu olarak okudugu Bourbon Kolejinde
gelecegin tinlii ressam1 Cézanne ve bilimci Jean-Baptistin Baille ile
tanigir. Zola, Cézanne ve Baille, “{i¢ ayrilmazlar” adin1 alacak den-
li yakin arkadas olur. Edebiyatla bu yaslarda ilgilenmeye baglayan
Zola, Alexandre Dumas ya da Eugéne Sue gibi donemin ¢ok okunan
yazarlarini yutarcasina okumaktadir. Daha sonra bir 6gretmeni sa-
yesinde Victor Hugo’yu, Lamartine’i, Alfred de Musset’yi kesfeder ve
Musset’nin etkisiyle ilk siirlerini yazmaya baglar.

1857 yilinda babasinin ardindan ikinci 6lim acisini yasar ve
¢ok sevdigi anneannesini kaybeder. Hem bu 6liimiin etkisi hem de
ailenin maddi durumunun iyice bozulmasiyla birlikte anne Zola
Paris’e taginmaya karar verir ve ertesi yil oglunu da yanina aldi-
rir. Emile Zola yeniden Paris’e geldiginde 18 yasindadir. Bir yandan
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burslu olarak lisede okumakta, diger yandan siir ve tiyatro oyunlari
yazmaktadir. Okul hayat: parlak degildir. Diplomasini almak igin
gecmesi gereken olgunluk sinavinda (bakalorya) basarisiz olur ve
okulu birakir.

Diisiik bir maagla doklarda katip olarak calismaya baglar. Fakat
1860-61 kiginda agir bir ruhsal bunalim gegirerek isten ayrilir. Yak-
lagik iki y1l sefalet derecesinde yoksul bir hayat yasar. Fransiz tarihgi
ve edebiyat elestirmeni Henri Guillemin, Zola: Efsane ve Gergek adl1
kitabinda, yazarin yirmi-yirmi iki yaslarini kapsayan bu dénemin
onun yazgisinda belirleyici bir 6nem tagidigini belirtir. Guillemin’e
gore, ileride “yoksullarin tarafi’ndan kulaktan dolma bilgilerle bah-
setmemesini bu yillara bor¢ludur Zola, ¢iinki a¢ligin, sogugun, pis
ve sefil otellerin ne oldugunu yasayarak 6grenmistir.

1862 yilinda katip olarak Hachette Yayinevinde ¢alismaya bas-
lar, kisa siirede reklam sefligine yiikselir. Maddi durumu diizelmeye
baslamustir. Babasindan dolay1 Italyan uyrugunda olan Zola, Fran-
s1z vatandasligini da ayni yil i¢inde alir. Bu donem ayni zamanda
gazete yazarligina adim attig1 ve ilk kitap elestirilerini yayimlamaya
basladig1 donemdir.

Ik kitabi olan Ninon'a Oykiiler 1864’te yayimlanir. Hachette
Yayinevinde edebiyat ve diisiince diinyasinin 6nemli kisileriyle ta-
nisan Zola, buradaki laik ve liberal ortamdan etkilenir. Siyasi go-
riisleri agisindan inangli bir cumhuriyet¢idir. Goncourt Kardesler
ya da Sainte-Beuve gibi {inlii yazarlarla yazigmaya baslar. Ozellikle
Taine ve Littré’ye hayranlik duyar. Edebiyat anlayisini olusturur-
ken, en ¢ok Taine’in sanat ve tarih hakkindaki goriislerinden ve
onemli eseri Deneysel Tibba Giris'i 1865’te yayimlayan Fransiz fiz-
yolojist Claude Bernard’dan etkilenecektir.

Okul arkadasi Cézanne ile dostlugu Paris’te de siirmekte, Zola
onun araciligiyla Pissarro, Manet gibi izlenimcilik akimini gelis-
tiren ressamlarla bir araya gelmektedir. Bu ressamlarin eserleri
Salon’a* kabul edilmediginde, onlarin yenilik¢iligini savunan on-

*  Salon: Paris Guzel Sanatlar Akademisi'nin ilki 1673 yilinda diizenlenmis olan resmi
sanat sergisidir. 1800’lerin sonuna dek dénemin en 6nemli sanat olay1 olarak kal-
mustir. —ed.
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larca gazete yazis1 yazar, bu destegini yillarca siirdiiriir. Edebiyata
bakisinin sekillenmeye basladigi, dogalcilik (natiiralizm) akiminin
ilk diislincelerini olusturdugu bu donemde Zola, izlenimcilerin sa-
nat anlayisina yakinlik duymustur.

Zolanin genglik yillariyla ilgili otobiyografik yanlar tasiyan
Claude’un Itirafi adl1 eser 1865’te yayimlanir. 1866 yilinda Zola, ya-
samini artik yalnizca yazarak siirdiirmeye karar vererek Hachette
Yayinevindeki isinden ayrilir. Maddi giigliikler yeniden baglamigtur.
Cesitli gazetelerde Olii Bir Kadinin Dilegi, Marsilya’nin Gizemleri
gibi tefrika romanlar yayimlar. Ayrica gazete yazilarini da siirdiir-
mekte, bagta II. Imparatorluga muhalif La Tribune olmak iizere bir-
cok gazeteye makaleler gondermektedir. Bu dénemin en 6nemli ve-
rimi, ilk biiyiik romani sayilan Thérése Raquin’in yayimlanisi olur.
Bu roman Onceki kitaplarindan daha biyiik bir basar1 kazanir ve
kisa siirede ikinci baskiy yapar.

Rougon-Macquart Dizisi

1869 Zola’nin yasaminda bir dontiim noktasidir. 1893’e dek, yani
tam 24 y1l boyunca siirdiirecegi agir bir ¢alismaya bu yil baglar Zola:
Ikinci Imparatorluk dénemini her yéniiyle anlatmay1 amagladig:
yirmi kitaplik bir dizi tasarlar. Diziye Rougon ve Macquart Aileleri:
Ikinci Imparatorluk Déneminde Bir Ailenin Dogal ve Toplumsal Ta-
rihi adini verir. Dizinin yedinci kitab1 olan inlii romani Meyhane’ye
yazdig1 6nsozde, bu ¢alismanin planini 1869’da yaptigini, sonra da
cok siki bir sekilde uyguladigini yazar.

Hayrani oldugu Flaubert’e ilk mektubunu da bu donemde yaz-
mugtir. Iki yazar daha sonra ¢ok siki dost olur, iligkileri Flaubert’in
6limiine kadar kopmadan siirer. Flaubert’in araciligiyla dénemin
onemli yazarlar1 Alphonse Daudet, Turgenyev ve Maupassant’la da
tanisir.

Zola 1870 yilinda Gabrielle-Alexandrine Meley ile evlenir. Bu
sirada gazetelerde Fransa-Prusya savasina ve Imparatorlugun po-
litikalarina karsi son derece sert elestiri yazilar: kaleme almakta-
dir. Savasin patlak vermesiyle birlikte karisini ve annesini alarak
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Marsilya’ya gider. Orada énce kendisi bir gazete ¢ikarmay1 dener,
maddi giigliiklerden 6tiirii yiiriitemez. Cesitli gazeteler icin muha-
birlik yapmaya baslar, 6nce Bordeaux’da sonra Versailles’da topla-
nan meclisin ¢alismalarini izleyip aktarur.

Rougon-Macquart dizisinin ilk kitab1 olan Rougon’larin Yiikse-
lisi gazetede tefrika edildikten sonra 1871 yilinda kitap olarak ya-
yimlanir. Dénemin dogalc1 yazarlarini ve izlenimci ressamlarini
destekleyen yayinci Georges Charpentier, Rougon-Macquart dizisi-
nin haklarini satin alir. Boylelikle maddi agidan rahatlayan Zola,
tim zamanini ¢aligmasina vererek her yil diizenli olarak bir ro-
man yayimlamaya baslar. 1872’de Tazi Pay:, 1873’te Paris’in Karni,
1874’te Plassans Papazi, 1875te Rahip Mouret’nin Giinahi, 1876 da
Ekselanslar1 Eugéne Rougon yayimlanir. Bu arada makale ve incele-
melerine de araliksiz devam etmekte, gazetelerde her yil iki yiiziin
tizerinde yaz1 yayimlamaktadir.

Meyhane romanini yazmaya basladig1 1875 yilinda yeniden bir
sinirsel rahatsizlik yasar. Roman 1876 yilinda 6nce gazetede tefri-
ka edilir ve buyiik olay olur. Ancak 1877’de kitap olarak yayimla-
nabilir. Meyhane, Zola’ya hem biiyiik bir iin hem de Paris yakin-
larindaki Médan kasabasindan bir ev almasini saglayacak kadar
para kazandirir.

1878’de yayimlanan Bir Ask Sayfas: romaninin basinda Rougon
ve Macquart ailelerinin soyagaglari ilk kez okura sunulur. 1880’de
yayimlanan Nana satisa ¢iktig1 giin 55.000 niisha satilir, tipki Mey-
hane gibi sanat ve fikir ¢evrelerinde bir ¢alkant: yaratur.

Bu donemde Zola, kendi edebiyat anlayisini ortaya koymak i¢in
arka arkaya makaleler yayimlamaktadir. Bu makaleleri 1880’de De-
neysel Roman adini verdigi bir kitapta toplar. Bu kitabi Dogalc: Ro-
mancilar, Tiyatroda Dogalcilik gibi bagka ¢aligmalar takip eder. Zola,
doneminin pozitivist goriislerinin etkisi altinda, giderek bilimselle-
sen bir ¢agda ilhamini bilimden alan bir yontemin romani ilerlete-
cegine inanmis, “dogaya ve insana dair genel bir sorusturma” olarak
gordiigli roman sanatinda yontemi ve gozlemi 6nemsemis, dogalci-
ligin analitik ve deneysel bir yontemden bagka bir sey olmadigini
yazmustir. Fizyolojik bir yapit yaratmaktan ya da hayattaki insanlik
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durumlarini bir hekimin laboratuardaki ¢alismas: gibi tecriibe et-
mekten s6z etmesi elestirilere konu olarak giiliing ve dogmatik bu-
lunmustur. Fakat asil agir elestirileri, “Dogalcilik ¢iplakliktir” goriisi
uyarinca, gerek toplumu gerekse de bireyi, kontrol edemedigi itkileri
ve tutkulariyla, kotii ve asagilik yanlariyla, yiiceliginin yani sira se-
filligiyle ortaya koymaktan ¢ekinmedigi eserleriyle almistur.

1880 yilina gelindiginde, arka arkaya yakin dostu Flaubert’i ve
annesini kaybeder. Bu iki 6liim onu derinden etkiler. Hem bu 6lim-
lerin acist hem de asir1 galismanin yorgunluguyla ¢ok ciddi bir ruh-
sal ve fiziksel ¢okiintii yasar.

1882°de Apartman, 1883’te Kadinlarin Mutluluguna yayimlanir.
Bu dénemde Zolanin iinii giderek Fransa sinirlarini agmaktadir.
1883 yilinda yine yakin dostlar1 olan Manet’yi ve Turgenyev’i kay-
beder. Ruhsal olarak zor zamanlar: sirmektedir. Ayni yil sosyalist
milletvekili Alfred Giard ile tanisir ve onun ikna etmesiyle maden
iscileri hakkinda bir roman yazmayi tasarlar. 1884 yilinda Anzin'e
gider, madenlerde bilgi toplamaya baslar, Is¢i Partisi’nin toplantila-
rina katilir. 1884’te yayimlanan Yasama Zevkinin ardindan Germi-
nal 1885 yilinda yayimlanir. Roman 6nemli bir bagar1 kazanir, an-
cak tiyatro uyarlamasi sansiire takilir ve jandarmalarin iscilere ates
actig1 sahne nedeniyle yasaklanir. Zola gazetelerde sansiire kars:
sert elestiri yazilar1 yazar ama oyunun sergilenmesini saglayamaz.

Sansiire kars: siirdiirdiigii miicadelenin bir diger gerekgesi de
bir rahip ile laik bir 6gretmen arasindaki gayrimesru iliskiyi an-
latan romani nedeniyle bir ay hapse mahkiim edilen dogalc1 yazar
Louis Despreznin durumudur. Zola, Desprez’yi hapishanede ziya-
ret eder, bir yazarin yazilarindan 6tiirii tutuklanmasini kinayan
yazilar yayimlar.

1886 yilinda Zola ile Cézanne’in arasini bozdugu ileri siiriilen
Eser adli roman, 1887°de Toprak yayimlanir. Toprak bes geng ya-
zarin Le Figaro gazetesinde yayimlanan ¢ok giddetli bir elestiri
yazisina hedef olur. Bu gen¢ yazarlar1 Zolanin eski arkadas: olan
Alphonse Daudetnin tegvik ettigi iddia edilmistir. Yine ayn1 do-
nemde edebiyat¢1 dostu Anatole France, Zola hakkinda “Daha once
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hi¢ kimse insanlig asagilamak icin bu kadar ¢aba harcamad,” diye
yazar. Zola ayni gazetede bir yanit yayimlarsa da bu geng yazarlarla
polemige girmekten kaginir.

1888’de Germinal’in tiyatro uyarlamasi i¢in bakanlar kurulun-
dan izin ¢ikar, fakat romanin epeyce kirpilip yumusatilarak sah-
neye aktarilmasi Zola’y1 ofkelendirir. Tiyatronun yoneticileriyle
kavga eder ve ilk gosterime gitmez. Oyun pek soniik bir basar: elde
eder. Ayni yil icinde Hiilya roman1 yayimlanir ve Zola’ya Légion
d’Honneur nisani verilir.

1888 yilinda geng bir ¢amagirci kiz olan Jeanne Rozerot ile bir-
likte olmaya baslayan Zola'nin, 1889’da Denise adin1 verdigi kiz,
1891’de Jacques adini verdigi oglu diinyaya gelir. 1889 yilinda bir-
¢ok resminde yaninda goriilen kopegi Fanfan’in 6liimii yazari altiist
eder. Ayni y1l Fransiz Akademisi’ne tiye olmak i¢cin adayligini koyan
Zola akademiye kabul edilmez. 1897’ye kadar tam sekiz kez basvu-
racak ama higbirinde alinmayacaktir. Bu sirada Zola'nin kitaplarini
yayimlayan Ingiliz yayinci da bazi romanlarin miistehcen bulun-
mas1 nedeniyle {i¢ ay hapis cezasina ¢arptirilir.

1890 yilinda Rougon-Macquart dizisinin on yedinci kitab olan
I¢imizdeki Hayvan, 1891’de ise Para yayimlanir. Zola bu roman-
lardan ilkinin hazirligini Havre demiryolu ig¢ilerini gozlemleyip
lokomotiflerde seyahat ederek, ikincinin hazirligini ise Paris bor-
sasinda gilinler gecirerek yapmistir. 1891’de Fransa Edebiyatgilar
Derneginin bagkanligina se¢ilir. Bagkanlig1 déneminde yine 6zel-
likle sansiir konusunda makaleler, agik mektuplar yayimlar. Ayni
yil karis1 Alexandrine, Zolanin Jeanne Rozerot ile gizli iligkisini
Ogrenir ve kari koca arasinda bitytik bir kriz yasanir.

1892 yilinda II. Imparatorluk’un ¢okiisiinii anlattig1 Yikilis adli
roman: yayimlanir ve biiyiik bir basari kazanir. 1893’te Doktor
Pascal’'in yayimlanmasiyla birlikte Rougon-Macquart dizisi sona
erer. Yayincist Charpentier dizinin bitigini kutlamak i¢cin Boulogne
ormaninda biiyiik bir ziyafet verir.

14



Dreyfus Olay1 ve Son Yillar1

Zola, Rougon-Macquart dizisinin ardindan Ug Sehir adin1 ver-
digi yeni bir diziye girisir. Modern toplumda dinin yerini tartistig
ticlemenin ilki olan Lourdes 1894’te yayimlanir. Kitap ortaya ¢ikar
¢ikmaz gerek kilisenin gerekse sag cenahin siddetli elestirileriyle
karsilanir, 6te yandan bir ayda yiiz yirmi bin adet satarak Zola’nin
en ¢ok okunan romanlarindan biri olur. Dizinin diger iki kitab1
Roma 1896’da, Paris 1898’de yayimlanir.

Sanatiyla ilgili konularda o giine dek onlarca fikir kavgasina
tutusmus olan Zola’y1 ilk kez dogrudan siyasi bir olayda tutum
almaya iten Dreyfus olay1 yazarin dikkatini bu dénemde ¢eker.
Fransiz ordusunda yiizbasi olan yahudi asilli Alfred Dreyfus, 1894
yilinda casuslukla su¢landig1 diizmece bir yargilama siireci sonun-
da miiebbet hapis cezasina carptirilmis ve cezasini cekmek iizere
Seytan Adasrna gonderilmistir. Zola énce Le Figaro gazetesinde
toplumda yiikselen yahudi diismanligini elestiren bir yazi yayim-
lar. Ardindan, yilizbaginin sugsuzluguna inandig: i¢in, unutulma-
ya yiiz tutan bu davayla daha aktif bir bi¢imde ilgilenmeye baslar
ve ayn1 gazetede pes pese li¢ makale daha yayimlar. Bu makaleler
Fransa’da biiyiik giirtltii koparir. 1898 yilinda ise cuamhurbaska-
nina hitaben yazdig1 tinlii J'Accuse (Sugluyorum) baglikli agik mek-
tup yayimlanir. Hakkinda dava agilir, bir yil hapis ve 3000 frank
para cezasina garptirilir. Mahktimiyet karar1 temyize gider, Yarg-
tay cezay1 onaylar. Yakin dostlarinin Paris’i terk etmesi i¢in ikna
ettigi Zola, cezanin kesinlestigi giiniin aksam1 Ingiltere’ye gider
ve bir yil kadar Londra yakinlarinda yasar. 1899 yilinda Dreyfus
davasinin yeniden gériilmeye baglanmasiyla Zola da Fransa’ya geri
doner. Dreyfus bu kez daha hafif bir cezaya carptirilir. Zola bu
mahktimiyet karariyla ilgili de bir makale yayimlar. Dreyfus’in
sucsuzlugu ancak Zolanin dlimiinden sonra kesinlesir.

Bir yandan bu siyasi kavgay: siirdiiriirken, diger yandan da
ideal bir toplum i¢in en 6nemli gérdiigii dort baslik olan dogur-
ganlik, caligma, hakikat ve adalet konularinda Dért Incil adi-
n1 verdigi bir diziye baslar Zola. Dizinin ilk kitab1 Dol Bereketi
1899’da, ikinci kitap Emek ise 1901’de yayimlanur. Isci dernekleri
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bu kitabin serefine Zola i¢in bir yemek diizenler. Ayni yil Drey-
fus davasiyla ilgili makalelerini, bu konudaki ilk makalelerinden
birinin son ctimlesi olan tinlit “Hakikat yiirtiyor ve onu hi¢cbir sey
durduramayacak” ciimlesine gonderme yaparak Hakikat Yiiriiyor
adiyla bir kitapta toplar.

Emile Zola, 28 Eyliil 1902 gecesi Paris’teki evinde, baca tikanik-
l1iginin yol agtig1 gaz zehirlenmesi sebebiyle hayatini1 kaybeder. Bu
olimiin bir kaza degil Dreyfus olayyla ilgili bir suikast oldugu ko-
nusunda siipheler dogsa da olay kayitlara kaza olarak geger. Zola 5
Ekim 1902’de Montmartre Mezarligrna gomiiliir. Alt1yil sonra, Ha-
ziran 1908’de, kiilleri torenle Panthéon’a nakledilir. Torene katilan
Alfred Dreyfus orada silahli saldiriya ugrar ve yaralanir.

Dort Incil’in igiincii kitabi olan, Zola’nin Dreyfus olayindan
esinlenerek yazdig1 Gergek yazarin élimiinden sonra yayimlanir,
fakat dordiincii kitap olan Adalet ne yazik ki tamamlanamamustir.
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ROMANDA S1K GEGEN OzEL ISIMLERIN OKUNUSLARI

Achille
Adele
Alphonse
Angele
Auguste
Bachelard
Berthe
Bocquet
Bonnaud
Camille
Campardon
Cerisaie
Chassagne
Choiseul
Clarisse
Clémence
Clotilde
Dambreville
Deleuze
Duveyrier
Eléonore
Enghien
Evreux
Fifi
Gaillon
Gasparine
Gourd
Gueulin
Gustave
Hédouin
Hippolyte
Hortense
Josserand
Juillerat
Julie

: Asil

: Adel

: Alfons

: Anjel

: Ogiist

: Bagolar

: Bert

: Boke

: Bonno

: Kamil

: Kampardon
: Sorize

: Sassayn

: Suazol

: Klaris

: Klemans
: Klotild

: Dambrovil
: Doloz

: Diiveyriye
: Eleonor

: Angen

: Evro

: Fifi

: Gayon

: Gasparin
: Gur

: Golen

: Giistav

: Eduin

: Ipolit

: Ortans

: Josoran

: Juiyyora
: Juli

Juzeur
Léon

Lilitte

Lisa

Marie
Mauduit
Menu
Montmartre
Moulineaux
Mouret
Narcisse
Neuve-Saint-
Augustin
Octave
Payan
Pérou
Pichon
Rachel
Renaudin
Revue Des Deux
Mondes
Rose
Saint-Roch
Saturnin
Théodore
Théophile
Trublot
Tuileries
Vabre
Valérie
Verdier
Victoire
Villeneuve
Vuillaume
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: N6v-Sent-Ogiisten
: Oktav
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: Pison
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: Teofil

: Triiblo

: Tailri

: Vabr

: Valeri

: Verdiye

: Viktuar

: Vilnov

: Viliyyom






I. BOLUM

3

Octave’la birlikte ii¢ bityiik sandigini Lyon Garrndan Neuve-
Saint-Augustin Sokagrna getiren fayton, trafigin yogun oldugu
bir noktada durmak zorunda kaldi. Gen¢ adam, bu kasvetli ve
serin kasim aksaminin siddetli soguguna aldirmadan arabanin
camini agti. Insan kaynayan daracik caddelerde aniden ¢oken
sonbahar karanligi onu sasirtmisti. Burunlarindan hiriltiyla
soluyan atlarini doven siirticiilerin kiifiirleri, yayalarin bitmek
bilmeyen ite kaka yiiriiytisleri, tezgahtarlar ve misterilerle dolu
ditkkéanlarin sikis tikis dizilmis goriiniimleri onu sersemletmis-
ti; Paris’in sakin bir yer olabilecegini diisinmediyse de bu kadar
canli bir aligveris yasami bulacagini da beklemiyordu, buras:
enerji ve cesaret dolu genglere biiyiik is olanaklar1 sunar gibiydi.

“Choiseul Geg¢idi demistiniz, degil mi?” diye sordu arabaci
ona dogru egilerek.

“Hay1r, Choiseul Sokag1. Yeni bir apartman galiba.”

Arabanin yalnizca koseyi donmesi yeterliydi, dort katli bityiik
apartman sokak i¢inde ikinci binaydi. Sivalar1 dékiilmiis olan
bitisik binalarin ortasinda yer alan apartmanin dis cephesi pek
kararmig sayilmazdi. Arabadan inen Octave dikkatli bakislar-
la evi zemin kattaki ipek magazasindan kiiciik bir terasa agilan
dordiincii kattaki dairenin igerlek pencerelerine kadar inceledi.
Birinci katta, ince islenmis dokme demir korkuluklar: bulunan
ve tastan kadin baslariyla alttan desteklenen bir balkon goze car-
pryordu. Pencerelerde bilindik motiflerin gelisigiizel oyuldugu
stislit gerceveler vardy; agagida daha da gosterigli bir sekilde siis-
lenmis giris kapisi izerinde, iki agk tanrigasinin tuttugu rulo bi-
¢iminde bir kagidin iizerinde geceleri gaz lambasiyla aydinlatilan
kapi numarasi goriiniiyordu.
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O esnada kapidan cikan saglam yapili, sarigin bir adam
Octave1 goriince oldugu yerde kalakaldu:

“Nasil! Geldiniz demek? Sizi yarindan 6nce beklemiyorduk,”
diye haykirdi.

“Vallahigeldim iste,” diye yanit verdi gen¢ adam. “Plassans’dan
kararlastirdigim giinden bir giin 6nce ayrildim. Oda hazir degil
mi yoksa?”

“Hazir, hazir! On bes giin 6nceden kiraladim ve istediginiz
gibi dosettim. Biraz bekleyin, size odanizi gostereyim.”

Octave1n itirazlarina karsin tekrar apartmana girdi. Arabaci
ti¢ bityiik sandig1 indirmisti. Kapici dairesinde uzun yiizli, dip-
lomat tirash bir adam ciddi bir ifadeyle ayakta Moniteur gazetesi
okuyordu. Kapisinin éniine indirilen sandiklar: goriince ilgilen-
me litfunda bulunarak disar: ¢ikti, kiracisina, kendi deyisiyle
tictincii kattaki mimara adiyla seslenerek sordu:

“Mosy6 Campardon, bu o mu?”

“Evet Mosy6 Gourd, bu bey dordiincti kattaki oday: adina
kiraladigim M&sy6 Octave Mouret. Odasinda kalacak ama ye-
meklerini bizimle yiyecek. Mosy6 Mouret karimin akrabalarin-
dan birinin arkadasidir, sizden ricam ona yardimci olmaniz.”

Octave giristeki mermer goriintimlii panolar1 ve giil seklinde
fiyonklarla stislenmis kemerli tavani inceliyordu. Arka tarafta bu-
lunan, kaldirim tagiyla désenmis ve ¢cimentoyla saglamlastirilmas,
oldukga temiz goriiniimlii avludan soguk bir hava geliyordu; ahir
kapisinin 6niinde bir deri parcasiyla atlarin kogsumlarini temizle-
yen arabacidan bagka kimse yoktu. Burasi hi¢ giines almiyor gi-
biydi.

Bu arada Mosy6 Gourd arabacinin getirdigi sandiklar: ince-
liyordu. Ayagiyla sandiklari yokladi, agirliklar: onda bir saygi
duygusu uyandirdy; servis merdiveninden tasitmak i¢in bir ha-
mal alip getirecegini soyleydi. Sonra kafasini kap1 araligindan
uzatarak karisina seslendi:

“Madam Gourd, ben disar1 ¢ikiyorum.”
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Parlak aynalari, giil agacindan yapilmis mobilyalar: ve kirmi-
z1 igek desenli halisiyla kapici odasi kiigiik bir salon gibiydi. Yar:
acik kapinin araligindan, yataktan sarkan pembe bir 6rtii gorii-
niiyordu. Madam Gourd iriyar1 bir kadinds; sar1 kurdelelerle top-
ladig1 saglariyla, bir koltukta ellerini birbirine kenetlemis, hi¢bir
sey yapmadan ylece oturuyordu.

“Hadi yukari ¢ikalim,” dedi mimar.

Holiin maun kapisini itti, gen¢ adamin Mdsy6 Gourd’un siyah
kadife kasketiyle gok mavisi kumas terliklerinden etkilendigini
gorerek sunlar1 ekledi:

“Mosy6 Gourd eskiden Vaugelade Diikii'niin usagiymis.”

“Ya!” dedi Octave yalnizca.

“Evet, sonra Mort-la-Ville’den bir kii¢itk memurun dul kari-
siyla evlenmis. Hatta orada bir evleri var. Gidip oraya yerlesmek
i¢in yillik gelirlerinin @i¢ bin franka ¢ikmasini bekliyorlar. Cok
namuslu insanlardir.”

Antreyle merdivenlerin 6zenli siislemelerinin gérkemli bir ha-
vasi vardi. Merdiven ayaginda, i¢indeki ii¢ gaz lambasiyla etrafi
aydinlatan buzlu bir cam kiireyi baginin iistiinde tasiyan Italyan
tarzi yaldizli bir kadin biistii vardi. Pembe beyaz kenarli yapay
mermer panolar, altin rengi yapraklarla bezenmis, eski giimiis
havasi verilmis dokme demir parmaklikli, maun tirabzanli mer-
diven boyunca diizenli sekilde siralanmisti. Merdiven basamak-
larini bakir ¢ubuklarla sabitlenmis kirmizi bir hali kapliyordu.
Ancak Octave’ asil etkileyen sey, binaya girerken evin sicaklig1y-
di, bu sicaklik yiiziine tiflenen soluk gibiydi.

“Bak sen, merdivenleri 1sitiyorlar ha?” dedi Octave.

“Tabii,” diye yanitladi Campardon. “Anlayisli mal sahipleri-
miz bugiinlerde ¢ok masrafa giriyorlar. Bu ¢ok giizel bir apart-
man, ¢ok giizel.”

Mimar goziiyle duvarlarin saglamligini inceler gibi bagini
saga sola ¢evirdi.

“Sevgili dostum, goreceksiniz, bu apartman ¢ok giizel ve yal-
nizca saygin insanlarin yasadig: bir yerdir.”
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Yavas yavas yukari ¢ikarlarken, Campardon apartmandaki
kiracilarin adini saydi. Her katta, bir yiizii sokaga diger yiizii av-
luya bakan iki daire bulunuyordu ve cilali maun daire kapilar:
kargilikliydi. Once Mésyd Auguste Vabre hakkinda bir iki sey
soyledi. Ev sahibinin en biiyiik ogluydu, o bahar zemin katta bir
ipek magazasi almisti, magaza asma katin tiimiini de kapliyordu.
Ev sahibinin diger oglu Théophile Vabre ile karis1 birinci katin
avluya bakan béliimiinde oturuyordu, caddeye bakan boliimiinde
ise eskiden bir Versailles noteri olan ev sahibinin kendisi yasiyor,
fakat simdi gegici olarak, yargitayda danigsman olan damadi Mos-
y6 Duveyrier ile birlikte kaliyordu.

“Heniiz kirk besinde bile degil,” diyerek bir an durdu Campar-
don. “Bu yasta yargitayda danisman olmak hi¢ de fena sayilmaz,
degil mi?”

ki basamak ¢ikti, sonra aniden donerek:

“Her katta su ve gaz var,” dedi.

Merdiven sahanligindaki biiyiik pencerelerin Yunan stili ¢er-
cevelerinden yansiyan giin 15181 basamaklar1 aydinlatiyor ve pen-
cere Oniinde dar, kadife kapli bir sira bulunuyordu. Siray1 gos-
teren mimar, “Yash insanlarin oturup dinlenebilecegi bir yer,”
dedi. Octave mimarin ikinci katta oturan kisilerden s6z etme-
digini goriince, ana dairenin kapisini isaret ederek, “Burada kim
oturuyor?” diye sordu.

“Orada mi, onlar1 ne goren ne taniyan var,” dedi Campardon.
“Boyleleri olmasa apartmandan hicbir sey eksilmezdi. Neyse, her
yerin bir kusuru vardir,” dedi.

Sonra kiictimsemeyle burnunu ¢ekerek:

“Adam kitap yaziyormus sanirim.”

Fakat ticlincii kata geldiklerinde hosnut giilimsemesi geri
geldi. Avluya bakan daire ikiye boliinmiistii. Birinde hayatta gok
talihsizlikler gormis, ufak tefek bir kadin olan Madam Juzeur,
digerinde ise haftada bir kere isleri i¢in gelen ¢ok se¢kin bir bey
kaliyordu. Campardon bunlari anlatirken karsi dairenin kapisini
agt1.
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“Burasi da benim dairem,” dedi. “Bir dakika bekleyin, anah-
tarlar1 getireyim. Once sizin odaya ¢ikalim, sonra karimla gorii-
stirsiintiz,” dedi.

Octave yalniz kaldig: bu bir iki dakika i¢inde, merdivenlerin
agir sessizliginin icine isledigini duyumsadi. Alt kattaki salon-
dan 1lik bir hava geliyordu, tirabzanlara abanip agag1 egildi, sonra
yukaridan bir ses duyabilmek diistincesiyle bagini kaldirdi. Bir
olim sessizligi vardy; bu, igeri bir fisiltinin bile girmesine izin
vermeyen, sumsiki kapatilmis burjuva salonlarin sessizligiydi.
Parlak maun agacindan yapilma bu giizel kapilar, sanki ardinda
sayginligin ugurumlarini gizliyordu.

“Harika komsulariniz olacak,” dedi Campardon elinde anah-
tarla tekrar ortaya ciktiginda. “On tarafta sessiz bir aile olan
Josserand’lar oturuyor, evlilik ¢agina gelmis iki kizi olan baba
Saint-Joseph cam fabrikasinda veznedar olarak ¢alisiyor. Yan ta-
rafta da memur Pichon’lar var. Zengin sayilmazlar fakat ¢ok ter-
biyeli insanlar. Her yer kiraya verilmeli, degil mi, hatta boyle bir
apartmanda bile...”

Ugiincii kattan sonra kirmizi halinin yerini gri renkli keceden
yapilmis bir paspas ald1 ve bu durum Octave’in 6zsaygisini ha-
fifce sarsti. Merdivenler ona korkuyla karisik bir saygi duygusu
vermis, mimar oturan kisilerin isimlerini saydik¢a boyle iyi bir
evde yasama diistincesi onu heyecanlandirmisti. Odasina giden
koridordan gegerlerken yar1 agik bir kapinin arasindan, bir be-
sigin arkasinda duran geng bir kadin gordii. Ayak seslerini du-
yan kadin bagini kaldird1. Sarisin, agik renk gozleri olan, dalgin
bakisli bir kadindi; Octave’'in aklinda sadece bu bakiglar kaldi
¢iinkii geng kadin yakalanmis gibi utanip yiizii birden kizararak
hemen kapiy1 kapatti.

Campardon donerek yineledi:

“Her katta su ve gaz var, sevgili dostum.”

Sonra servis merdivenine agilan kapry1 gosterdi. Hizmetgile-
rin odalar1 tist kattaydi. Koridorun sonunda durup:

“Iste nihayet sizin odaniza geldik,” dedi.
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Genis, kare seklinde bir odayd: burasi; mavi ¢icek desenli gri
duvarkagidiyla kaplanmis, sade bir sekilde dosenmisti. Karyo-
lanin yanina el yikama legeni konmustu. Octave yesilimsi bir
151810 yayildig1 pencereye dogru gitti. Cok asagilarda goriinen,
parlak bakir musluklu bir sarnici olan, zemini tas doseli avlu in-
sanin i¢ini sikacak denli temizdi. Ne bir ses ne bir nefes, hig gii-
riiltii yoktu; tekdiize beyaz perdeleri olan pencerelerin 6nlerinde
ne bir saksi ne de bir kus kafesi vardi. Sol tarafta avlunun 6niint
kapatan bitisik apartmanin bog duvarini 6rtmek i¢in panjurlar:
sonsuza kadar kapatilmis yapma pencereler ¢izilmisti, bunlarin
ardinda komsu dairelerin duvarlarla ¢evrili yasamlar1 devam
ediyor gibiydi.

“Burasi tam bana gore,” diye bagirdi Octave seving icinde.

“Begeneceginizi biliyordum,” dedi Campardon. “Sanki kendim
i¢in kiraliyor gibi 6zen gosterdim ve yazdiginiz talimatlarin hep-
sini yerine getirdim. Mobilyalar1 begendiniz degil mi? Geng bir
adam i¢in bu kadar1 yeterli. Diger seylere daha sonra bakarsiniz.”

Octave mimarla tokalasip tesekkiir etti, bu kadar zahmet ver-
digi icin 6ziir dilerken Campardon ciddi bir ses tonuyla ekledi:

“Sevgili dostum, tek istedigim sey burada giiriiltii patirt1 et-
meyin, hepsinden de énemlisi kadin sokmayin. Inanin bana, bu-
raya bir kadin getirdiginiz duyulursa biiyiik bir ayaklanma olur.”

“Endiselenmeyin,” diye mirildandi biraz tedirgin olan Octave.

“Bakin, soyle soyleyeyim, gordugiintiz gibi burada burjuvalar
yastyor ve cok kat1 bir ahlak anlayiglar: var. Laf aramizda, bunu
fazla abartiyorlar. Deminden beri buradayiz, ne bir soz isittik ne
bir giiriiltii... Boyle bir sey olur da kapici Gourd ev sahibi Mosyo
Vabre’e sikayet ederse, o zaman ikimizin de bag1 belaya girer. Bu
ylizden sevgili dostum, huzurumuz i¢in apartmana saygili olma-
niz1 istiyorum.”

Bu kadar erdemi begenen Octave soéylenenleri yapacagina
yemin etti. O zaman Campardon dikkatle etrafi siizdii, birinin
kulak misafiri olacagindan korkarak alcak sesle ve parlayan goz-
leriyle sunlar1 ekledi:
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“Ama disarda yapilanlar kimseyi ilgilendirmez, 6yle degil mi?
Paris o kadar biiyiik ki, bu isler i¢in yer ¢cok. Dogrusu ben bir sa-
nat¢tyim ve kisisel olarak boyle seyleri umursamam.”

Hamal sandiklar1 ¢ikariyordu. Her sey yerli yerine konunca,
mimar, Octave’in istlinii bagini temizlemesine babacan bir tavir-
la yardimeci oldu ve sonra dogrularak soyle dedi:

“Hadi simdi asag1 inelim de karimla goriigiin.”

Ugiincii kattaki dairelerine geldiklerinde zayif, esmer ve fet-
tan gorlniisli bir hizmet¢i, hanimefendinin meggul oldugunu
soyledi. Campardon geng arkadasini rahat ettirebilmek icin 6nce
daireyi gezdirdi. Girigte yapay oymalarla siislenmis beyaz ve al-
tin rengi bir salon vardi. Bu salon, ¢aligma odasina doniistiiriil-
miis, kii¢iik ve yesil boyali bir oturma odasiyla Campardon’un
duvarkagitlarinin leylak rengi oldugunu séyledigi ama heniiz
iceri girmedikleri yatak odasinin arasinda yer aliyordu. Octave’s
garip boncuklar ve iizerine resim yapilmis ince tahtalarla dona-
tilmig lambri dosemeli yemek odasina gotiirdiigiinde geng adam
bityiilenerek haykirda:

“Ne kadar zengin goriiniisli bir yer!”

Tavan lambrisinde iki biiyiik ¢atlak ve yer yer boya dokiintii-
leri vardi, sivalar1 gériintiyordu.

Mimar gézleri tavana dikili:

“Evet, gercekten etkileyici,” dedi yavasca. “Bu tip evler genel-
likle gosteris igin yapilir, anlarsiniz ya. Yalniz, duvarlar1 fazla
kurcalamamak gerek. Yapilali on iki y1l oldu fakat daha simdiden
her yeri ¢atlak ¢atlak. Evin 6n kismini ve biitiin oymalarini goste-
risli taglarla yaptilar, merdivenlere {i¢ kat vernik siirdiiler, odalar1
yaldiz ve boyalarla rétusladilar; milletin de hosuna gidiyor, bir
sayginlik havasi uyandiriyor. Neyse, bizi idare edecek kadar sag-
lamdir yine de.”

Octave1 buzlu camdan pencerelerin aydinlattigi hole getirdi
tekrar. Sol tarafta avluya bakan oda, kiz1 Angele’in yatak odasiy-
di, bembeyaz duvarlar1 bu kasim ikindisinde mezar hiiznii ve-
riyordu. Sonra mutlaka gérmesini isteyerek koridorun sonunda
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bulunan mutfaga gétiirdii Octave’, “Her seyi gormelisin,” diyor-
du. Kapiy1 agarken:

“Iceri gelin,” diye yineledi.

Mutfaga geldiklerinde korkung bir ses kulaklarini tirmaladi.
Soguk havaya karsin sonuna kadar a¢ik olan pencereden abanan
esmer hizmetgi kiz ve ¢irkin yasl bir as¢i, mutfak pencereleri-
nin aydinlattig1 dar avluya bakiyorlardi. Asagidan kiifiirle karigik
kahkaha sesleri yiikselirken, ikisi de agagiya sarkmis haykirarak
konusuyorlardi. Sanki lagim suyu boca edilir gibi, evin biitiin
hizmetgileri oradaydi ve i¢lerini bosaltiyorlardi. Octave ana mer-
divenin saygin gorkemini diisiind.

Iki kadin birileri onlar1 uyarmis gibi i¢giidiisel olarak arkala-
rina baktilar. Yaninda bir beyle birlikte patronlarini gérmekten
sasirmislardi. Hafif bir 1slik sesiyle pencereler kapatildi ve her sey
bir kez daha 6liim sessizligine gomiildii.

“Sorun nedir Lisa?” diye sordu Campardon.

Hizmetgi kiz biiytik bir heyecan icinde:

“Efendim,” dedi, “yine su pasakli Adele. Tavsanin bagirsak-
larini pencereden disari atti. Mosyo Josserand’la konugmalisiniz
efendim.”

Campardon ciddi bir ifadeye biiriindii fakat bir karara vara-
mad1. Calisma odasina geri dondiiklerinde Octave’a:

“Iste her seyi gordiiniiz. Her katta odalar ayn1. Ugiincii katta
olmama karsin bana iki bin bes yiiz franka patliyor! Kiralar her
giin artiyor. MOsyo Vabre yilda hemen hemen yirmi iki bin frank
kazaniyor olmali. Bu daha da artacak, ¢linkii Borsa Meydanindan
yeni opera binasina kadar genis bir cadde yapilacagi konusuluyor.
Asag1 yukar1 yirmi yil once bir kimyagerin usaginin sebep ol-
dugu yangindan sonra yok pahasina satin aldig1 su apartmanin
geldigi hale bak!”

Igeride Octave ¢izim masasinin iistiinde asili, pencereden ge-
len 151kla aydinlanan, gogsiinde koskocaman alev almis yiiregini
gosteren Meryem Ananin ¢ok giizel cercevelenmis resmini fark
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etti. Saskinligini gizleyemedi ve Plassans’da zevk ve sefa diiskiinii
biri olarak hatirladigi Campardon’a baktu.

“Sahi!” dedi biraz yiizii kizaran Campardon. “Size séyleme-
yi unuttum, piskoposluk mimar1 olarak Evreux kentine tayinim
¢ikti. Para bakimindan pek az bir sey, yilda 2000 frank falan.
Ama yapacak fazla bir is yok, ara sira yapilan bir iki seyahat; is-
telik orada kadastrocu olacagim. Insanin kartvizitinde ‘Vilayet
Mimar1’ yazmasi bizim meslekte ¢ok ise yarar. Cevreden ne ¢ok is
gelir hayal bile edemezsiniz.”

Konusurken, Meryem Ana tablosuna bakiyordu.

“Din isleri benim umurumda bile degil,” diye ekledi a¢iksoz-
lalikle.

Fakat Octave kendini tutamayip giiliince mimar korkuya ka-
pildi. Geng adama neden giivenmisti sanki? Yan yan Octave’a
bakti, agirbasli bir hava takinarak soylediklerini hafifletmeye
calisti:

“Umurumda ya da degil. Ah evet, boyle iste. Bekleyin dostum,
biraz yasayin buralarda siz de herkes gibi davranacaksiniz.”

Kirk iki yasinda oldugunu soyleyip yasamin anlamsizligindan
soz etti, saglikli goriintimiiyle hi¢ uyusmayan kederli bir ifadeye
biriindii. Uzamis saglarinin ve IV. Henri gibi kesilmis sakalla-
rinin altinda diiz bir kafatasi, kit zekdli ama hayvan istahli bir
burjuvanin koseli ¢enesi vardi. Gengliginde yorucu bir eglence
yasami sirmisti.

Octave’in gozleri haritalarin arasindaki krallik yanlis1 Gazette
de France gazetesine takildi. Daha da mahcup olan Campardon ka-
risinin isinin bitip bitmedigini 6grenmek icin hizmetgi ziline bast.
Evet, doktor gitmek {izereydi ve hanimefendi neredeyse gelirdi.

“Madam Campardon rahatsiz m1?” diye sordu Octave.

“Hayir degil, her zamanki hali,” dedi mimar sesinde bir si-
kintiyla.

“Nesi var?”

Mahcubiyeti daha da artan Campardon kagamak bir sekilde
cevap verdi:
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“Kadinlar1 bilirsin, her zaman bir hastaliklar: vardir. On ¢
yildir yanilohusaligindan beri ayn1. Bunun disinda gayet saglikli.
Hatta onu biraz sismanlamis bulacaksiniz.”

Octave bagka bir sey sormaya ¢ekindi. O arada hizmetg¢i Lisa
bir kartvizit getirdi; mimar gen¢ adamdan karisiyla sohbet etme-
sini rica ederek, oziir dileyip hizla salona gitti. Kapinin bir an
acilip kapanmasiyla beyaz ve yaldizli renklere biirtinmiis salonda
bir papazin kara ciippesi ilisti Octave’in goziine.

Ayni anda Madam Campardon iceri girdi. Octave onu tani-
yamadi. Yillar 6nce ¢ocukken, onu koprii ve yol isleri miidiirii
olan babast Mdsyo Domergue’in Plassans’daki evinde yasadig:
giinlerden biliyordu. Yirmili yaslarinda bile ergenlik ¢agina yeni
girmis zayif ve ¢celimsiz bir kiz gibiydi. Simdi ise balik etinde, bir
rahibe gibi agik ve duru tenli, yumugak bakislariyla, gamzeleriy-
le, sisman bir tekir kedi kadar besiliydi. Pek giizel olmamasina
karsin otuz yas onu bir sonbahar meyvesi gibi hos, tatli ve taze
bir koku vererek olgunlastirmisti. Octave zorlukla yiridigini
ve ona agir bir hava veren kal¢alarinin sariya ¢alan yesil renkli,
uzun, bol ipek elbisesinin i¢inde sallandigini fark etti.

“Koca adam olmugsunuz,” dedi neseyle Madam Campardon
iki elini uzatarak. “Son ziyaretimizden beri nasil da uzamigsiniz.”

Dikkatle Octave’ siiziiyordu; 6zenle kesilmis sakal ve biyikla-
r1, uzun boyu, esmer teniyle bu yakigikli gen¢ yirmi iki yasinda
oldugunu soyleyince, Madam Campardon en az yirmi bes goster-
digini soyleyip karst ¢ikt1. Bir kadinin, hatta en basit bir hizmet-
¢inin karsisinda bile kendinden gegen Octave halinden memnun,
berrak bir gekilde giillimseyerek, balrengi gozleri ve kadife bakis-
lariyla Madam Campardon’u seyrediyordu.

“Evet, uzadim,” diye cevap verdi kibarca. “Kuzininiz
Gasparine’in bana misket aldig1 zamanlar1 hatirliyor musunuz?”

Sonra kadinin anne ve babasi hakkinda bilgi verdi. Mdsyo
ve Madam Domergue oldukga mutluydu ve sakin yasamlarini
stirdirtyorlardy; tek sikintilar: yalnizlikti. Plassans’a is icin ge-
len, kiigiik Rose’larint alip uzaklara gétiiren Campardona hala

28



kizgindilar. Sonra Octave kiigiikligiinden beri ¢ok merak ettigi
bir sirr1 6grenmek i¢in sozii kuzen Gasparine’e getirmeye calisti:
mimarin Gasparine’e olan biiyiik agki, sonra bes parasi olmayan
uzun boylu giizel Gasparine yerine ¢eyiz olarak otuz bin franki
olan ¢elimsiz Rose’la aniden evlenmesi, gozyaslar: ve karsilikli
suglamalar, Gasparine’in Paris’te yalniz yasayan ve terzilik yapan
teyzesinin yanina yerlesmesi... Fakat Madam Campardon pembe
yanaklar1 ve sakin yiiziiyle hi¢cbir sey anlamamis gibiydi. Octave
ondan hicbir ayrint1 6grenemedi.

“Ya anne babaniz Mdsy6 ve Madam Mouret nasillar?” diye
sordu kadin.

“Tesekkiir ederim, ¢ok iyiler,” diye yanitlad: Octave. “Annem
bahgeden ¢ikmaz oldu. Banne Sokagrndaki ev ayni biraktiginiz
gibi duruyor.”

Belli ki kisa bir siire bile ayakta durmaya dayanamayan Ma-
dam Campardon bacaklar1 geceliginin altindan sarkarak yiik-
sek bir koltuga yerlesti. Octave kii¢iik bir sandalyeye oturarak,
kadinlarin kendini begenmesine aligkin bir hava icerisinde —ge-
nis omuzlu bu gen¢ adamda kadinlara cekici gelen, etkileyen ve
hemen kalplerine girmesine sebep olan kadinimsi bir sey vardi-
gozlerini kadina dikti. Boylece on dakika kadar iki eski arkadas
gibi sohbet ettiler.

“Demek sizin pansiyoneriniz oldum ha,” dedi tirnaklar1 6zen-
le kesilmis bi¢cimli elleriyle sakalini sivazlayarak. “Birlikte iyi ge-
¢inecegimizden eminim, goreceksiniz. Plassans’daki kii¢iik afa-
can ¢ocugu animsamaniz ve duyar duymaz her seyle ilgilenmeniz
ne kadar giizel.”

“Hayur, hayir, bana tesekkiir etmeyin,” diye karsi ¢ikt1 Madam
Campardon. “Ben tembelim, yerimden bile kipirdamadim. Her seyle
Achille ilgilendi. Ustelik annemin pansiyonda kalmak istediginizi
bize sdylemesi size evimizi agmamiz i¢in yeterli. Yabancilarin ara-
sinda ne yapacaksiniz, hem bize de arkadaslhik edersiniz fena m1?”

Sonra Octave simdiye kadar neler yaptigini anlatti. Ailesini
sevindirmek i¢in tiniversite diplomasini aldiktan sonra ¢ yilini
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Marsilya’da, Plassans yakinlarinda bir fabrikas: olan biiyiik bir
pamuklu basma magazasinda gecirmisti. Ticaretten, 6zellikle de
kadinlara liiks esya satmaktan biiytik zevk aliyordu, siislii sozler
ve pohpohlayici bakislarla onlarin yavas yavas kalbini kazandig:
bir bastan ¢ikarma oyunu gibiydi bu. Havai goriintiisiine karsin
Yahudilere has temkinliligiyle Paris’e hig¢ risk almadan gelebil-
mesini saglayan o kiiciik mal varligini yani bes bin franki nasil
kazandigini bir zafer giiliisiiyle anlatt1.

“Bir diistiniin, magazada eski ve cok giizel desenleri olan bir
Pompadour* basmast vardi. Iki yildir duruyor ve hi¢ kimse ilgi-
lenmiyordu. Var bolgesine ve Asag1 Alpler’e seyahatim sirasinda
biitiin kumagi alip kendi hesabima satmayi diistindiim. Biiyiik bir
bagariydi. Kadinlar kumaslar: kapistilar, bugiin o bolgede benim
bu kumagsimdan giysisi olmayan tek bir kadina bile rastlayamaz-
siniz. Sunu da soylemeliyim ki onlarla en tatli konusmalarimi
yaptim! Kadinlarin hepsi bana tam anlamiyla teslim olmus, iste-
digim her seyi yapacak duruma gelmislerdi.”

Geng adamin anlattigi Pompadour basmasindan pek heye-
canlanan Madam Campardon sorular soruyordu. A¢ik kahveren-
gi tizerine kiigiik ¢icek demetleri olan bir desen var mrydi? Yazlik
elbisesi i¢in buna benzer bir sey ariyordu da. Bu sorular Octave’in
giilimsemesine neden oldu.

“Iki y1l seyahat ettim,” diye devam etti Octave. “Bu kadar ye-
ter. Simdi Paris’i fethetme zamani. Hemen bir is arayacagim.”

“Nasil! Yoksa Achille size sdylemedi mi?” diye haykirdi Ma-
dam Campardon. “Sizin i¢in uygun bir is buldu, tstelik buraya
da yakin.”

Octave tesekkiirler etti, masal diyarindaymis gibi saskindi,
yoksa aksam da odasinda bir es ile yiiz bin frank mi1 bulacagi-
n1 sorarak sakalasti. O sirada on dort yaslarinda, uzun boylu ve
¢irkin, saman saris1 saglari olan bir kiz ¢ocugu kapiyi iterek igeri
girdi. Girer girmez de iirkek bir ¢iglik attu.

*  Fransa Krali 15. Louisnin sevgilisi olarak bilinen Markiz de Pompadour bu basma
kumaslara olan diigkiinlagiiyle bilinirdi. —ed.
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“Gel, utanma,” diye seslendi Madam Campardon kizina. “Bu
bey daha 6nce s6ziinii ettigimiz Mosyo Octave Mouret.”

Sonra Octave’a donerek:

“Kizim Angele. Son seyahatimizde onu getirmemistik, o ka-
dar narindi ki. Fakat artik gelisiyor,” dedi.

Angele ergenlik ¢agindaki kizlarin somurtkan sikilganligiyla
annesinin arkasina gecti ve giillimseyen gen¢ adama bakti. O es-
nada Campardon heyecanli bir sekilde igeri girdi ve aceleyle ka-
risina bagina konan talih kusunu anlatti. Saint-Roch piskoposu
Rahip Mauduit kilisede yapilacak birtakim isler i¢in kendisini
ziyarete gelmisti; ger¢i ufak tefek tamir isleriydi bunlar ama iler-
de daha biyiik isler de ¢ikabilirdi. Sonra tiim bunlar1 Octave’in
ontinde konusmaktan sikilmis bir halde, hala heyecan i¢inde tit-
reyerek ellerini ¢irpt1 ve:

“Evet, ne yapiyoruz simdi?” dedi.

“Ama siz disar1 ¢ikiyordunuz,” dedi Octave. “Sizi rahatsiz et-
mek istemem.”

“Achille, Hédouin’lerdeki is hakkinda konusuyorduk,” diye
mirildandi Madam Campardon.

“Tabii ya,” diye haykirdi mimar. “Bunu unutmustum. Sevgili
arkadagim, biiytik bir tuhafiyecide bas kalfalik isi. Tanidigim biri
sizin i¢in konustu. Sizi bekliyorlar. Saat heniiz dort bile degil, sizi
gotiirmemi ister misiniz?”

Iyi giyinmeye diiskiin bir geng¢ olan Octave giyiminin uygun
olmadigini diisiinerek bir an tereddiit etti. Fakat Madam Cam-
pardon kiyafetinin gayet diizgiin olduguna onu ikna edince git-
meye karar verdi. Mosy6 Campardon, Madam Campardon’un
isteksiz bir sekilde uzattig1 alnini heyecanl bir sefkatle 6perken:

“Hosca kal tatlim... Hosca kal bir tanem,” dedi.

“Unutmayin, aksam yemegi saat yedide,” dedi Madam Cam-
pardon iki bey salondan sapkalarini aldiklar: sirada.

Angele sikintili bir tavirla onlari izledi. Sonra kendisini bek-
leyen miizik hocasinin yanina gitti ve ciliz parmaklariyla hemen
piyanonun tuslarina dokunmaya basladi. Antrede oyalanan Oc-
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tave tekrar tekrar tesekkiir ederken miizik sesinden dolay: ne-
redeyse kendi konusmasini bile zor duyuyordu. Merdivenlerden
indigi sirada piyano sesi onu adeta takip etti. Apartmanin o 1lik
sessizligi icinde Madam Juzeur’iin, Vabre’larin, Duveyrier’lerin
piyanolarindan yanit geliyordu; her katta degisik bir parca ¢ali-
niyor, notalar sade ve vakur duvarlarin ardindan ona ulastiginda
sesler biraz uzaklasarak yar1 dinsel bir hal aliyordu.

En alt basamaga geldiklerinde Campardon, Neuve-Saint-Au-
gustin Sokagrna sapti. Bir seyler sdylemek isteyen ama bunu nasil
soyleyecegini bilemeyen biri gibi sessiz ve dalgindu.

“Matmazel Gasparine’i hatirliyor musunuz?” diye sordu so-
nunda. “Hédouin’lerde bas tezgahtar olarak ¢alistyor. Onu da go-
receksiniz.”

Octave merak ettigi bu konuyu 6grenme firsatinin ayagina
geldigini diistindii.

“Ya!” dedi. “O da sizin evde mi kaliyor?”

“Hayur, hayir!” diye bagirdi mimar telasla, bu sozler onu igne-
lemisti sanki.

Sonra Octave’in bu siddetli karst ¢ikiga sasirdigini goriince
mahcup oldu ve kibar bir sesle devam etti:

“Hayir, karimla o artik goriismiiyorlar. Bilirsiniz iste, aileler-
de... Ben onunla birkag kez karsilastim, selamin1 geri ¢eviremez-
dim, 6yle degil mi? Aslinda zavalli kizin durumu iyi degil. Benim
sayemde birbirlerinden haber aliyorlar. Béyle kavgalarda olusan
yaralarin iyilesmesi zaman alir.”

Octave, Campardon’un evliligi hakkinda sorular sormaya karar
vermisti ki, mimar aniden “Iste geldik!” diyerek konuyu kapatti.

Neuve-Saint-Augustin ile Michodiére sokaklarinin kesistigi
yerde bulunan ve dar bir iiggen olan Gaillon Meydanina bakan
bir manifatura ditkkaniydi burasi. Ditkkanin iistiindeki tabelada
solmus yaldizli harflerle “Kadinlarin Mutluluguna,* Kurulus Ta-

*  Zola bu magazaya hangi ad1 verecegini uzun siire diisinmisti. Segenekler arasinda

Dort Mevsim, Kapris gibi adlar vardi. Ancak Rougon-Macquart dizisinin 11. kitabi-
nin ad1 olan Kadinlarin Mutluluguna’da karar kilmigtir. —gev.
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